
 
Hodie Christus natus est 

 
Antiphona ad Vesperas Nativitatis 

 
(Sic cantatur tantum in die festi : alias servatur tonum communis) 

 
 
 
Ad Magnif.

Ant. 1. g 2

H o - di - e   Chri - stus    na - tus   est : ho - di - e  

 

sal - va - tor  ap - pa - ru - it : ho - di - e  in  ter - ra  ca - nunt  
 

An - ge - li,  læ - tan - tur  Ar - chan - ge - li : ho - di - e  ex - sul - 
 

tant  ius - ti  di - cen - tes : Glo - ri - a  in  ex - cel - sis  De - o  
 

al - le - lu - ia.  E  u  o  u  a  e.  
 

 
 

 

Hoxe naceu Cristo: hoxe o salvador apareceu: hoxe na terra cantan os anxos, 
alédanse os arcanxos: hoxe desbórdanse de ledicia os xustos, e din: 
Gloria a Deus no ceo, aleluia. 

 
 
 

 



Cantico

M ag - ni - fi - cat *                   a - ni - ma  me - a  Domi-  num.  
 

MAGNÍFICAT  * ánima mea Dóminum: 

Et exsultávit spíritus meus  * in Deo, salutári meo. 

Quia respéxit humilitátem ancíllæ suæ:  * ecce enim, ex hoc beátam me dicent omnes 
generatiónes. 

Quia fecit mihi magna qui potens est:  * et sanctum nomen ejus. 

Et misericórdia ejus a progénie in progénies  * timéntibus eum. 

Fecit poténtiam in bráchio suo:  * dispérsit supérbos mente cordis sui. 

Depósuit poténtes de sede,  * et exaltávit húmiles. 

Esuriéntes implévit bonis:  * et dívites dimísit inánes. 

Suscépit Israel, púerum suum,  * recordátus misericórdiæ suæ.  

Sicut locútus est ad pátres nostros,  * Abraham, et sémini ejus in sæcula. 

Glória Patri, et Fílio,  * et Spirítui Sancto. 

Sicut erat in princípio, et nunc, et semper  * et in sæcula sæculórum. Amen. 

 

Lucas, 1: 46 – 55: Proclama a miña alma a grandeza do Señor, alégrase o meu espírito  
en Deus, o meu salvador; porque mirou a humillación da súa escrava. 
Desde agora felicitaranme todas as xeracións, porque o Poderoso fixo obras grandes 
por min: o seu nome é santo, e a súa misericordia chega aos seus fieis de xeración 
enxeración. 
El fai proezas co seu brazo: dispersa aos soberbios de corazón, derruba do trono aos 
poderosos e enaltece aos humildes, aos famentos cólmaos de bens e aos ricos 
despídeos baleiros. 
Auxilia a Israel, o seu servo, acordándose da misericordia - como o prometeu aos 
nosos pais - en favor de Abrahán e a súa descendencia por sempre. 
Gloria ao Pai, e ao Fillo, e ao Espírito Santo. Como ere nun principio, e agora, e 
sempre, e polos séculos dos séculos. Amén. 
 


